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 BEZPEČNOSŤ   |  

ZÁRUKA  | RIEŠENIE PROBLÉMOV  

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Pri používaní elektrických spotrebičov, najmä v prítomnosti detí, vždy dodržiavajte základné 

bezpečnostné opatrenia vrátane týchto: 

LEN NA POUŽITIE V DOMÁCNOSTI 
PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY – USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY 

VÝSTRAHY: UDRŽIAVAJTE MIMO DOSAHU VODY 

NEBEZPEČENSTVO – 
Ako pri väčšine elektrických spotrebičov sú elektrické časti pod napätím aj vtedy, keď je vypínač vypnutý.  

VÝSTRAHA 
Na zníženie rizika smrti následkom zásahu elektrickým prúdom: 

1.Spotrebič vždy ihneď po použití odpojte zo zásuvky. 2.Nepoužívajte ho počas 

kúpania. 

3.Spotrebič neumiestňujte ani neskladujte tam, odkiaľ môže spadnúť alebo byť 

stiahnutý do vane či umývadla. 4.Nevkladajte ho do vody ani inej kvapaliny a 

nedovoľte, aby doň spadol. 

5.Ak spotrebič spadne do vody, ihneď ho odpojte zo zásuvky. Nesiahajte do vody. 

VÝSTRAHA 
Na zníženie rizika popálenín, zásahu elektrickým prúdom, požiaru alebo zranenia osôb: 

1.  Spotrebič nikdy nenechávajte bez dozoru, keď je zapojený v zásuvke. 

2.  Ak spotrebič používajú deti alebo osoby s určitým postihnutím, ak sa používa na nich alebo v ich 

blízkosti, je nutný prísny dozor. 

3.  Spotrebič používajte len na účel opísaný v tomto návode. Nepoužívajte nadstavce, ktoré 

neodporúča výrobca. 
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4.  Spotrebič nikdy nepoužívajte, ak má poškodený kábel alebo zástrčku, ak nefunguje správne, ak 

spadol, je poškodený alebo spadol do vody. 

5.  Kábel udržiavajte mimo horúcich povrchov. 

6.Kábel neomotávajte okolo spotrebiča. 

7. Nikdy neblokujte vzduchové otvory spotrebiča a neklaďte ho na mäkký povrch, napríklad na posteľ 

alebo pohovku, kde by sa otvory mohli zablokovať. Vzduchové otvory udržiavajte bez chlpov, vlasov a 

podobných nečistôt. 

8. Nikdy ho nepoužívajte počas spánku. 

9. Nikdy do žiadneho otvoru nevhadzujte ani nevkladajte predmety. 

10. Nepoužívajte ho vonku ani tam, kde sa používajú aerosólové (sprejové) prípravky alebo kde sa 

podáva kyslík. 

11. S týmto spotrebičom nepoužívajte predlžovací kábel. 

12. Horúci vzduch nesmerujte do očí ani na iné miesta citlivé na teplo. 

13.Nadstavce môžu byť počas používania horúce. Pred manipuláciou ich 

nechajte vychladnúť. 14.Spotrebič neklaďte počas prevádzky na žiadny povrch. 

15.Pri používaní spotrebiča držte vlasy mimo vstupných otvorov vzduchu. 16.Nepoužívajte ho s meničom napätia. 

17.Spotrebič používajte len s napätím, frekvenciou a príkonom uvedenými na výrobnom štítku produktu. 

20. Spotrebič s dvojitou izoláciou má namiesto uzemnenia dva izolačné systémy. Nie je vybavený 

uzemnením a uzemnenie sa k nemu ani nesmie dopĺňať. Servis spotrebiča s dvojitou izoláciou 

vyžaduje mimoriadnu opatrnosť a znalosť systému, preto ho smie vykonávať len kvalifikovaný 

servisný personál. Náhradné diely pre spotrebič s dvojitou izoláciou musia byť zhodné s dielmi, 

ktoré nahrádzajú. Spotrebič s dvojitou izoláciou je označený slovami „DOUBLE INSULATION“ 

alebo „DOUBLE INSULATED“. Na spotrebiči môže byť aj symbol (štvorec vo štvorci). 

 

 

 

 

 

 

 

 

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY 
18.  Tento spotrebič nepoužívajte na predlžované vlasy ani parochne, pokiaľ to neodporúča ich výrobca. 

19.  Ak so spotrebičom používate stylingový prípravok na vlasy, pred použitím si prečítajte a 

dodržiavajte všetky jeho bezpečnostné výstrahy a pokyny. 

Príslušenstvo a náhradné diely 

nájdete na sharkhome.sk 

 
Tento spotrebič 

nepoužívajte v blízkosti 
vaní, spŕch, umývadiel ani 

iných nádob s vodou. 

TECHNICKÉ PARAMETRE Napätie: 220-240V 50-60Hz | Príkon 1000W 

© 2025 Shark Ninja Operating LLC: SHARK sú registrované 

ochranné známky spoločnosti SharkNinja Operating LLC v 

Európskej únii. HT400EU_MP_Warning Insert_TP_Mv5 
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POKYNY NA POUŽÍVANIE 

 
1. Žehličku zapnete a vypnete trojpolohovým prepínačom. 

Poloha Wet Hair (sušenie a úprava mokrých vlasov) je hore na 
prepínači, poloha Dry Hair (úprava suchých vlasov) v strede. 

2. Nastavte prúdenie vzduchu. Stláčaním tlačidla zvolíte nízke, 
stredné alebo vysoké prúdenie. V režime Dry Hair môžete 
prúdenie vzduchu úplne vypnúť – stláčajte tlačidlo, kým 
nezhasnú všetky LED kontrolky. 

3. Nastavte teplotu. Stláčaním tlačidla zvolíte bez ohrevu, nízku, 
strednú alebo vysokú teplotu. 

Teploty vzduchu a doštičiek 
 

TEMP WET MODE DRY MODE 

VYSOKÁ 248°F / 120 °C 428°F / 220 °C 

STREDNÁ 230°F / 110 °C 374°F / 190 °C 

NÍZKA 212°F / 100 °C 320°F / 160 °C 

 

4. Hrebeň so širokými zubami, precízny hrebeň alebo jemný hrebeň 
vložíte do žehličky tak, že ho zarovnáte s koľajničkami vedľa 
doštičiek a jemne zatlačíte. Hrebeň je správne nasadený, keď 
zacvakne. Pri vyberaní palcom vytlačte hrebeň z koľajničiek, 
kým sa neuvoľní. Hrebeň nevkladajte ani nevyberajte, keď sú 
doštičky horúce. 

5. Kryt filtra zložíte vysunutím zo spodnej strany žehličky. Nasadíte ho 
tak, že ho zasuniete späť na spodnú stranu žehličky, kým 
nezacvakne. 

6. Stlačením tlačidla ALCI žehličku resetujete. Viac informácií nájdete 
v časti Riešenie problémov a chybové kódy. 

7. Umiestnenie výrobného štítku. 
 

Ďalšie pokyny na používanie nájdete po 
naskenovaní QR kódu na obálke tejto brožúry. 
Skladovanie, bezpečnosť kábla a údržba/čistenie: 

• Dbajte na to, aby kábel počas používania nebol zauzlený, 
prekrútený ani omotaný okolo okolitých predmetov. 

• Žehličku skladujte na suchom mieste mimo vody a iných zdrojov 
tepla. 

• Filter na spodnej strane žehličky čistite raz mesačne. Najprv vysuňte 
kryt filtra zo spodnej strany žehličky. Potom novou zubnou kefkou z 
filtra okefujte prach a nečistoty. Po vyčistení zasuňte kryt filtra späť 
na žehličku, kým nezacvakne. 

• Po každom použití odstráňte z hrebeňa vlasy, zachováte tým výkon. 

• Na zachovanie výkonu utrite doštičky teplou handričkou a 
odstráňte zvyšky prípravkov na vlasy. Neutierajte ich, keď sú 
horúce. 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV A CHYBOVÉ KÓDY FUNKCIA ALCI 

Elektrina bliká alebo vypadne istič 
počas používania. 

neopakovalo, odpojte spotrebič a 
nechajte ho vychladnúť. Prehriatie môže 
nastať, ak je spotrebič 
dlho zapnutý, alebo môže signalizovať 

ÚDRŽBA A ČISTENIE 
Pred čistením akejkoľvek časti 
žehličky spotrebič vypnite a odpojte 
zo zásuvky. 

Znížené prúdenie vzduchu. 

Dbajte na to, aby ste pri používaní žehličky 
nezakrývali 
kryt filtra rukou. 
Zablokuje sa tým vstupný otvor vzduchu, čo 
môže znížiť prúdenie. Zmena prúdenia alebo 
sily vzduchu, upchatie prúdenia či viditeľné 
nánosy na vstupnom otvore na spodnej 
strane spotrebiča 
môžu tiež znamenať, že spotrebič treba vyčistiť. 
Na zachovanie výkonu čistite filter na spodnej 
strane žehličky každý mesiac novou zubnou 
kefkou. 

Vybratie filtra 

1. Vypnite žehličku a odpojte ju zo zásuvky. 
Vysuňte kryt filtra zo spodnej strany. 

Čistenie filtra 

1. Filter dôkladne utrite alkoholovým tampónom a 
pred použitím ho nechajte 5 minút úplne 
vyschnúť na vzduchu. 

2. Kryt filtra vrátite späť zasunutím na spodnú 
stranu žehličky, kým nezacvakne. 

Čistenie hrebeňov 

1. Po každom použití odstráňte z hrebeňa vlasy, 
zachováte tým výkon. 

2. Hrebeň jemne vydrhnite vlažnou vodou, 
jemným čistiacim prostriedkom a mäkkou 
zubnou kefkou. 

3. Dôkladne ho opláchnite čistou vodou a osušte 
mäkkou handričkou z mikrovlákna. 

Čistenie doštičiek 

1. Odpojte žehličku zo zásuvky a nechajte ju 
vychladnúť. Na zachovanie výkonu po každom 
použití utrite z doštičiek uvoľnené vlasy a nánosy 
prípravkov mäkkou handričkou alebo 
papierovou utierkou. 

2. Doštičky čistite teplou handričkou, najmä ak sú na 
nich nánosy prípravkov. 

Spotrebič je vybavený prúdovým chráničom 
spotrebiča (ALCI), bezpečnostným prvkom, ktorý 
ho za neštandardných podmienok vyradí z 
prevádzky. Ak sa spotrebič počas používania 
vypne, stlačte červené tlačidlo Reset na zástrčke 
a spotrebič by mal fungovať normálne. Ak sa 
nedá resetovať, skontrolujte istič. Ak problém 
pretrváva, uistite sa, že v miestnosti, kde 
spotrebič používate, nie sú zapojené iné 
spotrebiče. Spotrebič nepoužívajte s 
predlžovacou lištou. 

 
PREHRIEVANIE 

Žehlička sa prehrieva alebo sa vypína. 

Spotrebič je vybavený tepelne ochranným 
termostatom. Ak sa z nejakého dôvodu 
prehreje, termostat ho automaticky vypne. Aby 
sa vypnutie 

upchatie alebo nahromadený prach. Prehriatiu 
predídete tak, že filter na spodnej strane 
spotrebiča vyčistíte každý mesiac novou zubnou 
kefkou. Dbajte na to, aby ste pri používaní 
nezakrývali filter rukou, aj to môže spôsobiť 
prehriatie. Ak sa prehrievanie opakuje, 
kontaktujte zákaznícky servis na čísle 855-522-
0912. 

 

 

CHYBOVÝ 
KÓD 
PREHRIATIA 
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POZNÁMKY 


